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&> IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD UNATTENDED!

2. WARNING! MAKE SURE THE HARNESS IS CORECTLY FITTED!
3. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNLESS ALL COMPONENTS ARE
CORRECTLY FITTED AND ADJUSTED!

4. WARNING! DO NOT USE THE CHAIR NEAR OPEN FIRE AND OTHER SOURCES
OF STRONG

HEAT, SUCH AS ELECTRIC BAR FIRES, GAS FIRES ETC.!

5. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNTILL YOUR CHILD START TO SIT
WITHOUT ASSISTANCE. SUITABLE FOR CHILDREN APPROXIMATELY 6-9 MONTHS
TO 36 MONTHS WEIGHING A MAXIMUM OF 15 kg !

6. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR IF THERE IS A BROKEN, DAMAGED OR
MISSING PART!

7. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR WITH AHARNESS SYSTEM!

8. WARNING! PERIODICALLY CHECK THE BUTTONS AND HARNESS SYSTEM FOR
SAFETY!

9. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR ON A FLAT EVEN SURFACE!

10. WARNING! KEEP THE CHAIR AWAY FROM CHILDREN WHEN DON’T USE IT!

11. WARNING! THE CHAIR MUST NOT BE USED AS ATOY!
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(_  CLEANING AND CARE )

1. Clean all fabrics with warm water and mild soap. Let them dry.
2. Heavy dirty spots clean with non abrasive cream.



(' ASSEMBLY OF THE HIGH CHAIR )

PARTS

Picture 1

Position 1 - Seat frame, seat and harness
Position 2 - Front and Rear legs

Position 3 - Tray / 1 pc. /

ASSEMBLING OF THE PIPES
Push the button ,A“ Picture 2 and insert the pipe ,B”.Installation is successfully completed when the
spring leaf extend out.

INSTALLATION OF THE FRONT AND REAR LEGS

Insert front pipe into the backrest tube ,A* and rear pipe into the supporting lever of dining plate ,B“ at
the same time as shown on Picture 3. Installation is successfully completed when the spring leaf
extend out. (during assembly, note that the distance between the tubes in the upper part of the front
legs is narrower than that of the rear).

INSTALLATION OF THE DINING PLATE

Place the pipe on the tray into the plastic console of the backrest. Picture 4 Installation is successfully
completed when the spring leaf extend out. Open the seat frame fully and press the tray down firmly
to fasten the clips to the tube underneath Picture 5. The dining plate is locked when you hear “click”
sound. Wrap the webbing strap around both tubes under the tray and fasten the tic tac button ,A".
Fasten the tic tac button ,B“. Now the feeding chair is ready for use.

For safety of the child when is in the seat use the seat belt. This high chair can only be used with
feeding tray in place. It is necessary to use seat belt, when the child is in the seat.

(' FOLDING OF THE HIGH CHAIR )

After using ,release the tic tac button ,B“, release the tic tac button ,A" on the webbing strap
underneath the tray Picture 6. Lift the tray firmly to release the clips from the tube. Fold the legs
together and turn the tray over the back Picture 7.

(_ USING OF THE SEAT BELT )

Warning: To avoid serious injuries always use seat belt !

The harness comes part fitted to the seat. Adjust the length of the belts with sliders ,A* Picture 8. To
lock the safety belt insert the plastic elements (1) into the central buckle . To unlock the safety belt,
press both plastic elements ,B” and pull them out (2).



BAXHO! NMA3ETE 3A BbAELLU
CIMNPABKU!
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(' N3UCKBAHMS 3A BE30MACHOCT )

1. BHUMAHMUE! HE OCTABAWTE AETETO BE3 HAL3OP!

2. BHUMAHME! YBEPETE CE, YE BCU4KW KOJTAHN CA MOHTUPAHU
MNPABUJTHO!

3. BHUMAHME! HE N3MON3BAVTE BUCOKOTO CTONYE, OCBEH AKO BCUYKW
KOMMNOHEHTW HE CA NMPABUITHO MOHTUPAHU W PEIYIINPAHA!

4. BHUMAHME! HE N3MON3BANTE CTONYETO BJIN30 LO OTKPUT OMbH U
APYTN N3TOYHNLWM HA CUNHA TOIMINMHA KATO ENEKTPUYECKWN MNEYKK C
PEOTAHW, TASOBU IMNMEYKN 1 OP.!

5. BHUMAHME! HE N3MON3BAWTE BUCOKOTO CTONYE, JOKATO OETETO HE
3ATMNOYHE OA CEAOV BE3 YY>XXOA NMOMOL! NMoaxoaALlo 3A AELIA
MNPUBJITM3UTEITHO OT 6-9 MECELIA, 1O 36 MECELIA C TEIO HE NOBEYE OT 15
Krt

6. BHUMAHME! HE V3MNON3BANTE BMCOKOTO CTONYE, AKO HAKOSA YACT E
CUYTIEHA, PASKbCAHA U JIUMNCBA!

7. BHUMAHME! BVHATM U3MON3BANTE NPEAMNA3HUTE KONAHM!

8. BHUMAHME! MEPVOOVNYHO MPOBEPABAMNTE MPELMNA3HUTE KONAHU U
BYTOHUTE!

9. BHUMAHME! BVHATM U3MON3BANTE CTONMYETO BbPXY PABHU
NMOBBPXHOCTW! .

10. BHUMAHUE! CbXPAHABAUTE CTONYETO JANEY OT JEUA, KOTATO HE E B
YMNOTPEBA!

11. BHUMAHMUE! CTONMYETO HE BVBA [JA CE U3MOJI3BA KATO UMPAYKA
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(_ NOYUCTBAHE UTPUXKN )

1. MNepeTe TanuuepudaTa ¢ Tonna Boga u Mek canyH. CylueTte s N0 eCTeCTBEH NbT.
2. Ynoputute neTHa MoXe Aa npemaxHeTe ¢ He-abpasnBeH NoYMCTBaLL KpeM.



( CrnoBSIBAHE HA CTONYETO )

YACTH

dur.1

Mo3numsa 1 - Pama Ha cepankata, ceganka u KonaHu
Mo3sunumsa 2 - NpeaHn 1 3agHW Kpaka

Mosunumsa 3 - NogHoc 3a xpaHa

CIMOBABAHE HA TPLEUTE
HatucHete 6yToHa ,A“ ®ur.2 1 BkapaiTe TpvbaTa ,B”. MOHTaXbT € ycrnelueH, Korato NpyXXUHHUAT
LWMdT n3nese npes oTBopa.

MOHTUPAHE HA NPEOHUTE U 3AOHUTE KPAKA

MoHTupanTe npegHuTe kpaka kbM TpbbaTta Ha obnerankara ,A“ , a 3agHuTe - KbM TpbbaTa Ha
nognopara Ha nogHoca 3a xpaHeHe ,B“ ®ur. 3. MoHTaXbT e ycneLlueH, Korato Npy>XUHHUAT WudT
n3nese npes oTBopa (Npy MOHTaXa MMainTe B NpeaBus, Ye pa3cTosiHMeTo Mexay TpbbuTe B ropHata
4YacT Ha NpedHUTE Kpaka e No-TSICHO OT TOBa Ha 3aHuUTe).

MOHTUPAHE HA NOOHOCA

MocTaBTe TpbOaTa Ha NOAHOCA B MNACTMAaCOBUSI HAKpaHWK Ha obnerankara, KakTo € Noka3aHo Ha
dur. 4. MOHTaXbT € yCneLUeH, KoraTto NPY>XUHHUAT WMAT nanese npes oteopa (Mpu MOHTaxa,
OTYMTaNTE NONOXEHNETO Ha LINGTOBETE).

PasrbHeTe obnerankarta 1 nognopara Ha nogHoca 3a XpaHeHe, KakTo e nokasaHo Ha dur. 5.
HaTucHeTe Hagony, AOKATO SICHO He ce Yye uslypakBaHe oT (OMKCMPaHETO KbM nognopkara.
MocTaBeTe kavLikaTa okorno TpbbaTta Ha nognopaTa Ha NogHOCa 3a XpaHeHe W 3akonyanTe TUK Tak
konyeTo ,A“ . 3akonyanTe TUK Tak konyeTo ,B* . MNpoaykTbT e rotos 3a ynotpeba.

3a 6e3onacHocTTa Ha [ieTeTo, KOraTo € B CTONYETO, U3NOoNn3BanTe HaNM4YHUSA NpeanaseH KomnaH.
ToBa cToN4e MOXe Aa ce U3Non3ea camo C NioTa 3a xpaHeHe. BaxHo 1 Heobxoaumo e aa ce
13Mnon3sa npeAana3Husi Konax, koraTto AeTeTo e B CTONYeTo.

( CrbBAHE HA CTONYETO )

Cnep ynotpeba,paskonyanTe “tic-tac’konyerto ,B“, paskonuaiTte “tic-tac’konyeTo ,,A“ Ha kauwwkara nog
nogHoca 3a xpaHeHe. Pur.6 MsgbpnaiiTe cuHo Harope nogHoca 3a XxpaHeHe 3a fja ce ocBoboaaT
wunkute ot TpbbaTa. OB6bpHETE Ha3ad NoagHOCa 3a XpaHeHe U CrbHeTe nogrnoparta kbM obnerankara,
KaKTO e nokasaHo Ha dur. 7.

( U3NON3BAHE HA NMPEANA3HUA KOMNAH )

BHUMAHME: 3a ga nsberHete cepuosHu HapaHsAABaHUA,BUHarn usnonssanTe npeanasHusa Konax!
KonaHute nagat npukpeneHu kbM cepankarta. PerynupainTte gbmkuHaTta Ha KonaHuTe ¢ nnb3radnte A"
dur. 8 3a ga 3akntounTe KonaHa, BKapanTe nractmacoBute enemeHTu (1) B LeHTpanHaTta katapama. 3a
[a paskonyaeTe KonaHa, HaTUCHEeTe ABaTta NnacTMacoBu enemMeHTa ,B” 1 rn usgbpnavTe HaBbH (2).




IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

MARCEL
SCAUNULUI INALT / Instructiuni de utilizare

( CERINTE DE SIGURANTA ) —— ‘i
W ,

AVERTISMENT !Nu lasati copilul nesupravegheat!

2. AVERTISMENT ! Asigurati-vd cd harnagamentul este montat in mod
corect!

3. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie decat daca toate
componentele sunt montate si reglate in mod corect!

4. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie langa foc deschis
sialte surse de caldurd puternica, cumar fi resouri, radiatoare etc!

5. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie pana cand copilul
nu incepe sa stea in sezut fara ajutor! Potrivit pentru copii aproximativ de la
6-9 luni panala 36 luni cu greutate maxima de 15 kg!

6. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie daca exista piese
rupte, deteriorate sau lipsa!

7. AVERTISMENT ! Folositi masuta pentru alimentatie cu un sistem de
harnasament!

8. AVERTISMENT ! Verificati iIn mod periodic butoanele si sistemul de
harnagament pentru siguranta!

9. AVERTISMENT ! Folositi intodeauna masuta pe o suprafatd plata
nivelata!

10. AVERTISMENT! Tineti masuta departe de copii atunci cand nu o folositi!

11. AVERTISMENT ! Masuta nu trebuie sa fie folosita pe post de jucarie!

p—
.
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(' CURATARE $I iINGRIJIRE )

1. Curatati toate materialele cu apa calda si sapun. Lasati-le lauscat!
2. Petele foarte murdare se curita cu crema neabraziva.

DIDIS INTERNATIONAL
STR. FOISORULUI NR.122-124
PARTER

SECTOR 3 BUCURESTI ROMANIA
00 40 21 211 65 60 — Telefon
004021210 65 62 — Fax

office@didis.ro — e-Mail
[ 8



(_ ASAMBLAREA SCAUNULUI )

COMPONENTE

Fig.1

Pozitia 1 — Cadru scaun, scaun si centuri de siguranta
Pozitia 2 — Picioare frontale si posterioare

Pozitia 3 — Tava

ASAMBLAREA TUBURILOR
Apasati butonul “A” Fig.2 si introduceti tubul “B”. Montarea este reusita, atunci cand stiftul elastic va
iesi prin orificiu.

MONTAREA PICIOARELOR DIN FATA S| SPATE

Montati picioarele din fata de tubul spatarului “A”, iar cele din spate — de tubul suportului la tavita de
masa “B” Fig.3. Montarea este reusita, atunci cand stiftul elastic va iesi prin orificiu (la montare fiti
atenti, ca distanta intre tuburi la partea superioara a picioarelor din fata este mai ingust decat la cele
din spate).

MONTAREA TAVITEI DE MASA

Se pune teava pe tava din duza de plastic de pe partea din spate Fig.4. Depliati spatarul si suportul
tavitei de masa asa cum este aratat la Fig.5. Apasati in jos pana se va auzi clar un clic de la fixarea
acesteia de suport. Amplasati cureaua in jurul tubului la suportul tavitei de masa si fixati prin cadrul
capselor metalice “A”. Fixati prin cadrul capselor metalice “B”. Produsul este gata pentru utilizare.
Pentru siguranta copilului dvs., folositi centura de siguranta din dotare, atunci cand acesta se
afla in scaun!

Acest scaun se poate utiliza numai cu tavita de masa. Este foarte important si necesar sa folositi
centura de siguranta, timp in care copilul este in scaun!

(' PLIEREASCAUNULUI )

Dupa utilizare, descheiati capsele metalice “B”, descheiati capsele metalice “A” la cureaua aflata sub
tablita de masa. Fig.6 Trageti puternic in sus tablita de masa pentru a se elibera clemele din tub. Pliati
impreuna picioarele si se roteste tava de pe partea din spate. Fig.7

(' UTILIZAREA CENTURII DE SIGURANTA )

ATENTIE: Pentru a evita leziunile grave, folositi intotdeauna centura de siguranta! Centurile de
siguranta vin atasate direct pe scaun. Reglati lungimea centurilor de siguranta cu glisoarele “A” Fig.8
Pentru a fixa centura de siguranta, introduceti elementele de plastic (1) in catarama centrala. Pentru a
desprinde centura de siguranta, apasati cele doua elemente de plastic “B” si trageti-le in afara (2).



WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZLOSCI!

MARCEL

KRZESELKO DO KARMIENIA / Instrukcja uzytkownika
(' WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! NIE ZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI!
2. OSTRZEZENIE! UPEWNLJ SIE, ZE PASY BEZPIECZENSTWA SA PRAWIDLOWO
DOPASOWANE!

3. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI WSZYSTKIE JEGO CZESCI
BEDA PRAWIDEOWO DOPASOWANE | WYREGULOWANE!

4. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA BLISKO OTWARTEGO OGNIA |
INNYCH URZADZEN GRZEWCZYCH!

5. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI TWOJE DZIECKO NIE
ZACZNIE SIEDZIEC SAMODZIELNIE! DOPASOWANE DO DZIECI OD 6-9 MIESIACU
ZYCIA, DO 36 MIESIACA O WADZE NIE WIECEJ NIZ 15 KG!

6. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA JESLI POSIADA JAKIS USZKODZONY,
ZNISZCZONY LUB BRAKUJACY ELEMENT! ,

7. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKO Z PASAMI BEZPIECZENSTWA!
8. OSTRZEZENIE! REGULARNIE SPRAWDZAJ PRZYCISKI | PASY
BEZPIECZENSTWA DLA BEZPIECZENSTWA!

9. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKA NA GLADKICH | ROWNYCH
NAWIERZCHNIACH! ,

10. OSTRZEZENIE! TRZYMAJ KRZESELKO Z DALA OD DZIECKA, JESLI GO NIE
UZYWASZ! ,

11. OSTRZEZENIE! KRZESELKO NIE MOZE BYC UZYWANE JAKO ZABAWKAI
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(' CZYSZCZENIE | KONSERWACJA )

1. Czysc¢ tapicerke cieptg wodg i tagodnym detergentem-mydtem. Pozwdl jej wyschnaé.
2. Ciezkie zabrudzenia czy$¢ nie $ciernym detergentem.



(' SKLADANIE STOLKA )

CZEScCI

Rys.1

Pozycja 1 — Rama siedzenia, siedzenie i pasy
Pozycja 2 — Przednie i tylne nogi

Pozycja 3 — Tabliczki

MONTOWANIE RUREK
Wocisng¢ przycisk ,A“ Rys.2 i wsuna¢ rurke ,B”. Montaz jest prawidtowy, kiedy kotek sprezynowy wyjdzie
przez otwor.

MONTOWANIE PRZEDNICH | TYLNYCH NOZEK

Zamontowan przednie nézki do rurki oparcia ,A“, a tylne — do rurki oparcia tabliczki na jedzenie ,B*
Rys. 3. Montaz jest doktadny, kiedy sprezynowy kotek wyjdzie przez otwér (przy montazu nalezy mie¢
na uwadze, ze odlegto$¢ miedzy rurami w gérnej czesci nézek przednich jest cislej od odlegtosci
tylnych ).

MONTOWANIE TABLICZKI

Umieszczenie rury na tacy w dyszy z tworzywa sztucznego na plecach Rys.4

Rozwing¢ oparcie na plecy i oparcie tabliczki do jedzenia, jak jest pokazane na Rys. 5. Przycisng¢ na
dot, dopoki nie bedzie wyraznie stychaé pstrzykniecie przy ich przymocowaniu do oparcia. Przesung¢
pas dookota rurki tabliczki do karmienia i zapig¢ za pomocg guzikdéw zatrzaskowych ,A“, zapia¢
zatrzaskowych ,B“ . Produkt jest gotowy do uzytku.

Dla wiekszego bezpieczenstwa dziecka, kiedy znajduje sie w krzesetku, nalezy korzysta¢ z pasa
zabezpieczajacego!

To krzesetko moze by¢ wykorzystane tylko z tabliczkg do karmienia. Wazne i konieczne jest korzystanie
z pasa zabezpieczajacego, kiedy dziecko znajduje sie w krzesetku!

( SKLADANIE KRZESELKA )

Po uzyciu odpig¢ zatrzaskowy ,B“, odpig¢ guzik zatrzaskowy ,A“ na pasie pod tabliczkg do karmienia.
Rys.6 Pociagnaé mocno do gory tabliczke do karmienia, zeby uwolni¢ przyczepy do rurki. Ztozyé razem
nozki i obracaj tabliczke na plecach.. Rys.7

(KORZYSTANIE Z PASA ZABEZPIECZAJACEGO)

UWAGA: Aby uniknaé powaznych obrazen dziecka nalezy zawsze korzystac¢ z pasa
zabezpieczajgcego! Pasy sg przyczepione do siedzenia. Rys.8 Uregulowa¢ dtugos¢ pasow za
pomoca suwakéw ,A“. Aby zapig¢ pas nalezy wprowadzi¢ plastikowe elementy (1) do centralnej klamry.
Zeby odpig¢ pasy nalezy wcisngé dwa plastikowe elementy ,B” i pociggngé na zewnatrz (2).




IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE !

MARCEL
CHAISE HAUTE / Mode d’empiloi

(' EXIGENCES DE SECURITE ) i
o

1.ATTENTION! Ne jamais laisser votre enfant sans surveillance !

2.ATTENTION! Assurez-vous que toutes les ceintures sont correctement montées.
3.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute sauf si tous ses composants sont
correctement montés et réglés !

4. ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute pres de feu ouvert ou autres
sources de grande chaleur comme réchauds électriques, réchauds a gaz et autres !
5.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute jusqu'a ce que I'enfant commence

a s'asseoir tout seul ! Convient aux enfants d'environ 6-9 a 36 mois, pesant moins de
15 kg!

6.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute si certains de ses composants sont
casseés, déchirés ou manquants !

7.ATTENTION ! Utilisez toujours les ceintures de sécurité !

8.ATTENTION ! Vérifiez périodiquement les ceintures de sécurité et les boutons !
9.ATTENTION! Utilisez toujours la chaise haute sur des surfaces plates !
10.ATTENTION! Lorsque vous n'utilisez pas la chaise haute, stockez-la toujours

en dehors de la portée des enfants !

11.ATTENTION ! La chaise haute ne doit pas étre utilisée comme jouet !

EN 14988-1: 2006+A1 :2012
C SOINS ET ENTRETIEN )

1. Lavez la tapisserie avec de I'eau chaude et du savon doux. Séchez -la par
voie naturelle.

2. Les taches tenaces peuvent étre enlevées avec une creme nettoyante non
abrasive.



(' MONTAGE DU SIEGE BEBE )

PIECES

Figure 1

Position 1 — Chassis, siege et sangles de sécurité
Position 2 — Pieds avant et arriére

Position 3 - Plateau de nourriture

ASSEMBLAGE DES TUBES
Appuyez sur le bouton "A", Figure 2 et insérez le tuyau "B". L'installation est réussie lorsque la goupille
ressort a travers 'ouverture.

MONTAGE DES PIEDS AVANT ET ARRIERE

Montez les pieds avant sur le tube du dossier "A" et les pieds arriére sur le tube du support du plateau
d'alimentation "B" Fig.3. L'installation est terminée lorsque la goupille ressort a travers le trou (lors du
montage, n'oubliez pas que la distance entre les tubes de la partie supérieure des pieds avant est plus
étroits que celle des pieds arriére).

MONTAGE DU PLATEAU

Placez le tuyau sur le plateau de buse en plastique sur le dossier Fig.4

Repliez le dossier et le support du plateau pour I'alimentation, comme indiqué sur la Fig. 5. Poussez
vers le bas jusqu'a entendre clairement le clic de fixation sur le support. Placez la sangle autour du
tuyau du support du plateau et pressez le bouton "tictac" "A", placez le bouton "tictac" "B" . Le produit
est prét a étre utilisé.

Pour la sécurité de votre enfant assis dans le siége, utilisez la ceinture de sécurité existante!
Ce siége peut étre utilisé uniquement avec le plateau. Il est important et nécessaire d'utiliser une
ceinture de sécurité lorsque I'enfant est assis dans le siege!

( PLIAGE DU SIEGE )

Apreés utilisation, déboutonnez le bouton "tictac" "B" , déboutonnez le bouton "tictac" "A" de la sangle
sous le plateau. Figure 6. Tirez fermement le plateau vers le haut pour libérer les clips du tube. Pliez
ensemble les pieds et tourner le plateau a l'arriere. Figure 7

(_UTILISATION DE LA CEINTURE DE SECURITE )

ATTENTION: Pour éviter des blessures graves, utilisez toujours la ceinture de sécurité! Les
ceintures sont fixées sur le siége. Fig.8 Assurez-vous que les sangles sont bien placées et verrouillées
dans les trous du siége. Ajustez la longueur de la bande avec des curseurs "A" . Pour verrouiller la
ceinture, insérez les éléments en plastique (1) dans la boucle centrale. Pour déverrouiller, pressez les
deux éléments en plastique "B" et retirez-les (2).




(T IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO !

MARCEL
ALTA SEDAIA PER BAMBINI / Istruzione per 'uso

(' ESIGENZE DI SICUREZZA )

'.
s 4

1.ATTENZIONE! NON LASCIATE IL BAMBINO SENZA SORVEGLIANZA!L=S
2.ATTENZIONE! ASSICURATEVI CHE TUTTE LE CINTURE SONO MONTATE NEL
MODO CORRETTO!
3.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE TUTTE LE PARTI NON SIANO
MONTATE E REGOLATE NEL MODO CORRETTO!
4. ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA VICINO AL FUOCO APERTO 0
VICINO A FONTI DI CALORE INTENSO QUALI STUFE ELETTRICHE CON FILO,
STUFE A GAS, ECC!
5.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA PRIMA CHE IL BAMBINO NON
COMINCI A STARE SEDUTO SENZA L'AIUTO DI TERZI !\CONVIENE Al BAMBINI DI
CIRCA 6-9 MESI A 36 MESI, CHE PESANO MENO DI 15 KG !
6.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE UNA DELLE SUE PARTI E ROTTA,
LACERATA OSE MANCA!
7.ATTENZIONE! USATE SEMPRE LE CINTURE DI SICUREZZA!
8.ATTENZIONE! CONTROLLATE PERIODICAMENTE LE CINTURE DI SICUREZZA
EDI BOTTONI!
9.ATTENZIONE! USATE L'ALTA SEDIA SEMPRE SU SUPERFICI PIANE!
10.ATTENZIONE! QUANDO L'ALTA SEDIA NON VIENE USATA, CUSTODITELA
FUORI DELLA PORATATADEI BAMBINI!
11.ATTENZIONE! L'ALTA SEDIA NON DEVE ESSERE USATA COME UN GIOCATTOLO!
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( LAVAGGIO E CURE )

1. Lavate la tappezzeria con l'acqua calda e sapone tenero. Fatela asciugare nel
modo naturale.
2. Potete togliere le chiazze resistenti con una crema detersiva non abrasiva.



(ASSEMBLAGGIO DEL SEGGIOLONE PAPPA BAMBINO)

PARTI

Figura 1

Posizione 1 — Struttura, sedia e cinghie di sicurezza
Posizione 2 — Zampe anteriori e posteriori
Posizione 3 — Piatto

ASSEMBLAGGIO DEI TUBI
Sostenete sul bottone “A,, figura 2 ed inserite il tubo“B,,. Il montaggio € riuscito quando lo spillo sorge
attraverso Il'apertura.

ASSEMBLAGGIO DEI PIEDI ANTERIORI E POSTERIORI

Montate i piedi sul tubo del piatto di alimentazione “A, ed i piedi posteriori sul tubo dell'appoggio del
piatto d'alimentazione “B, Fig. 3. L'impianto & terminato quando lo spillo sorge attraverso il foro (in
occasione dell'assemblaggio, non dimenticate che la distanza tra i tubi della parte superiore dei piedi
anteriori € piu stretti di quella dei piedi posteriori).

ASSEMBLAGGIO DEL PIATTO

Posizionare il tubo sul vassoio ugello di plastica sul retro Fig.4

Ripiegate la cartella e I'appoggio del piatto per I'alimentazione, cosi indicato su Fig. 5. Spingete verso
il basso fino ad intendere chiaramente il clic di fissazione sul supporto. Mettete la cinghia attorno al
tubo dell'appoggio del piatto e premete il bottone “tic tac, “A,,premete il bottone “tic tac, “B,, . Il
prodotto & pronto ad essere utilizzato.

Per la sicurezza del vostro bambino seduto nel seggiolone, utilizzate la cintura di sicurezza esistente!
Questo seggiolone pappa bambini puo essere utilizzato soltanto con il piatto pappa. E importante
e necessario utilizzare una cintura di sicurezza quando il bambino si siede nel seggiolone!

( RIPIEGATURA DEL SEGGIOLONE )

Dopo utilizzo, sbottonate il bottone “tic tac, “A, della cinghia sotto il piatto. Figura 6. Tirate fermamente
il piatto verso l'alto per liberare le graffe del tubo. Piegare i piedi e ruotare il vassoio sul retro. Figura 7

( UTILIZZO DELLA CINTURA DI SICUREZZA)

ATTENZIONE: Per evitare ferite gravi, utilizzate sempre la cintura di sicurezza! Le cinghie sono
fissate sulla sede. Fig.8 Regolate la lunghezza della banda con i cursori “A, . Per chiudere la cinghia,
inserite gli elementi in plastica (1) nella fibbia centrale. Per sbullonare, premete i due elementi in
plastica “B, e ritirate (2).



GROZHMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHTIEZ KAI ®YAA=TE TEZ T'lATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE 270

|
MEAAON! MARCEL

KAGIZMA OAIHTOY / OAHTIEZ XPHXHZ KAPEKAAX
( Znueiwon )

1.MPOZOXH! MHN A®GHNETE TO MAIAI A%~ XQPIX EMNIBAEWH!
2.MMPOZOXH! EAEI=TE AN OAOQI Ol ZONEZ TOMNOBGETOYNTAI ZQZTA!
3.MPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY AN OAA TA MEPH TOY
AEN TOMOGETOYNTAI KAl PYOMIZOYNTAI ZQ>TA!

4.NMPOZOXH! MHN TOMOGETEITE TO KAGIZMA ®AHTOY KONTA ZE EXTIEZ
OEPMOTHTAZ, HAEKTPIKA KAAQAIA, HAEKTPIKH ©OEPMAXTPA H OEPMAZTPA
KAZIOY K.A.!

5.MPOXOXH! MHN XPHZIMOTOEITE TO KAGIZXMA ®ATHTOY A MAIAIATIOY AEN
MIMOPOYN NA KATZOYN 2E OPOIA ©OEXZH XQPI1Z BOHOEIAIKATAAAHAO TA MAIAIA
ZE HAIKIATIEPINOY 6-9 MHNQN, EQ2 36 MHNQN ME BAPOZ OXI MNEPIZZOTEPO
A0 15 KIAA!

6.MPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY EAN KAIOIO MEPOX
EINAI KATETPAMMENO, *MAZMENO H AEN EINAI EAQ!

7.MPOZOXH! XPHZIMOIOEITE MANTATIZ ZONE> AZPANEIAX!

8.NMPOZOXH! EAET=TE NEPIOAIKA TIZ ZONEZ AZPANEIAZ KAI TA KOYMIIA!
9.MPOZOXH! XPHZIMOMNOEITE NMANTA TO KAGIZMAZTH AEIA EMIPANEIA!
10.NMPOZOXH! AIATHPHXTE TO KAGIZMA MAKPIA AMO TMAIAIA OTAN AEN TO
XPHZIMOIMOIEITE!

11.MPOZOXH! MHN XPHZIMOIMOIEITE TO KAGIZMA QZ MAIXNIALI!

EupwTrdik6 mpoTuTro avagopdg: EN 14988-1:2006+A1:2012

(_ KAGAPIZMOS KAI ®PONTIAA )

1. H tametoapia pétrel va TAUBEi e dpooepd vepod Kal HaAakd oatrolvi.
Mnv ToTroBeTEiTE TNV TATTETACAPIA OTO OTEYVWTAPIO POUXWV.
2. MTTopeiTe va atroPakpUVETE TIG AEPWHEVES BEDEIG e PN ASIavTIKA KPEUQ.



(ZYNAPMOAOIHEH THE KAPEKAAY)

MEPH

Eikéva 1

©¢on 1: MAaiolo Tou KaBiouaTog, KABIGHA Kal {WVEG
©¢éan 2: Eptrpog kal iow TédIa

©¢on 3: diokog

ZYNAPMOAOIHZH TON ZQAHNQN
MatAoTe T0 TAAKTPO «Ax» EikOva 2 kai TOTTOBEeTHOTE TOV CWArva 010 «Bx». H ouvapuoAdynon givai
TTETUXNUEVN, OTavV TO TTEIPAKI EAaTtnpiou Byel atrd TNV OTTH.

ZYNAPMOAOIHZH TON MPOZOIQN KAI TQN NIZQ NMOAIQN

ZuvappoloynoTe Ta TTPOoBIa TTOdIa 0ToV CWARVA TNG TTAATNG «Ay, EVW Ta TTIOW TTOdI0 OTOV CWANVA TOU
oTnpiydaTog Tou dioKou TTou TTpoopileTal yia Tdiopa «By, Eikéva 3. H cuvapuoAdynon ival reTuxnuévn
&éTav 10 PAKI eAaTtnpiou Byel aTrd TNV OTT (KOTA TNV GUVAPUOASYNan TTPETTEl va AdBeTe uTTOWN, OTI N
aTréoTacn YETAEU TV CWARVWY OTO TTAVW PEPOG TWV TTPOCBIWV TTOdIWV gival TTIO GTEVA oTTd TNV
amoéoTACH TWV THoOW TTOSIWV).

ZYNAPMOAOIHZH TOY AIZKOY

AvoiTe TNV TTAATN KaI TO OTAPIYHA Tou SiOKOU TToU TTPOOPICETal YIa TAIOHA OTTWG ATTEIKOVICETAI GTNV
Eikéva 4. MatraTe Tpog Ta KATW, PHEXP! va akoUoeTe KAIK Adyw oTaBepoTroinong Tou oTnpiyuaTog.
TomroBeTiOTE TO Aoupi yUpw aTTd TOV CWARVA TOU OTNPIYUATOG TOU SiCKOU TTOU TTPOOPIZETal VIO TAICHA
KO KOUPTTWOTE PE TIPECAPIOTA TO KOUUTTI «Ay, TTPECAPIOTA TO KOUUTTi «B». To TTpoidv gival £ToIpo yia
xenon.

MNa Tnv ao@dAsia Tou aidio0 6Tav KAOeTal TNV KAPEKAQ, XPNOIMOTIOINGTE TNV UTIAPXouod {wvn
ao@algiag!

AuT6 TO KAPEKAQKI UTTOPEI va Xpno1PoTToIindei povo pe Tnv BAon TTou TTpoopileTal yia Tdiopa. Eivai
ONMAvTIKO KAl ATTapaiTnTo Va xpnaoidotroindei n {wvn ac@algiag, 6tav 1o Taidi KABeTal oTnv KapéKAa!

(_ AINAQZH THE KAPEKAAT )

MeTa TNV Xxpron EEKOUPTTWOTE KOUMTTI «By», EEKOUPTTWOTE TO TIPECAPICTO KOUUTT «A» OTO AoUpi KATW
ato6 Tov dioko TaiopaTog. Eikéva 6 Tpafrgre duvard pog Ta eTTdvw Tov SioKO TToU TTPoopideTal yia
TAIOPA Yia va oTTeAeuBEpwOOUV o1 TaIPTTIOEG aTTd ToV CwARvA. AITTAWOTE Ta TTOdIa padi Kal va
TTEPIOTPEYETE TO BioKo TTiow. Eikéva 7.

(XPHIH THZ ZONHE AZ®AAEIAY)

MPOZOXH: MNa va atropeuxBolv coBapoi TPAUMATIOMOI, TIPETTEI TTAVTA VA XPNOIUOTTOIEITE TNV
{wvn aogaleiag ! O1 {Wveg épxovTal aTnPIyUEVEG OTO KABIopa. Eikova 8 PuBpioTe To ufikog Twv
{wVWV PE TOug OANIoBNTAPEG «Ax. YIa VO KOUPTIWOETE TNV {Wvn, EI0AYETE Ta TTAACTIKA OToIXEIa (1) OTO
KEVTPIKO KAITT. [ va EEKOUPTIWOETE TNV {Wvn, TTATAOTE Ta U0 TTAACTIKA oToIxeia «Bx» kai TpaAgte Ta
TTPOG Ta £EW (2).




Qu> BAXKHO ! NIPUAPYXXYBAJTE CE HA
NMOHATAMOLUHUTE NMPEMOPAKW.
NMPOYUTAJTE BHUMATEJIHO!

MARCEL
CTOJYE 3A XPAHEHE / YnaTtcTBaTa 3a ynortpeba

(' BAPAHA 3A BE3BEOHOCT )

1. BHUMAHUE! HE O OCTABAJTE JETETO BE3 POOUTEJICKA
HAO3OP!

2. BHUMAHME! YBEPETE CE, IEKA CUTE MNMOJACU CE MOHTUPAHN
MNPABUJTHO!

3. BHUMAHME! HE KOPUCTUTE MO BUCOKO CTONYE, OCBEH AKO CUTE
KOMMOHEHTW HE CE MNMPABUITHO MOHTUPAHN N PETYJIMPAHW!

4. BHUMAHMUE! HE MO KOPUCTUTE CTONYETO B3y OO OrAH NI OPYTU
M3BOPU HA TOIMNMHA KAKO LUTO CE ENEKTPUYHWUTE NEYKKM CO XML,

MEYKN CO A3 N OPYTO!

5. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTOJIHE, AOOEKA NETETO HE
3AMNMOYHE OA CEAM BE3 MOMOLW Of APYT! MOrOAEH 3A OELA Of NPUBIIMXKHO 6-9
MECEL OO 36 MECELIM CO TEXVMHA HE MNMOBEKE O[] 15 KTI'!

6. BHUMAHMUE! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTONYE, OOKONKY HEKOJ

[JEJT E CKPLUEH, ONABABEH I HEOJOCTACYBA!

7. BHUMAHME! CEKOTALL KOPUCTUTE ' SBAWTUTHNTE MOJACK!

8. BHUMAHME! O[] BPEME HA BPEME MNMPOBEPYBAJTE ' SALUTUTHUTE
MOJACKU N KOMYNHATAL

9. BHUMAHUE! CEKOIAlLl KOPUCTUTE MO CTONYETO BP3 PAMHW NOBP3LWKHN!
10. BHUMAHUE! IOKOJIKY CTOJIHETO HE E BO YIMOTPEBA, UCTOTO OPXETE
O NOJAIEKY OO AOCTAMHOCT HA OELIA!

11. BHUMAHMUE! HE O KOPUCTUTE CTONYETO KAKO UIPA4KA!
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( OOPXYBAKE UTPMXA )

1. MNepeTe ja Tanauepwujata Bo Tonna Boga u canyH. CylueTe ja uctata
Ha NPUPOAEH HaYMH.
2. TBpauTe AaMKnTe MOXe Aa M OTCTPaHWTE CO KPEM 3a YNCTEHE LUTO
He coapxu abpasus.



(' COCTABYBAHE HA CTONYE)

OENOBU

Cnuka 1

Mosunumja 1 - Pama Ha cequwuTeTo, CeauLuTe N peMeHN
Mosnumja 2 - MNpegHu 1 3agHK Ho3e

Moanumja 3 - MNocnyxaBHWK 3a jagere

MOHTAXA HA LIEBKUTE
[MputucHeTe ro konyeto "A" Cn.2 n BMeTHeTe ja ueBkaTa "B". MoHTaxaTa e ycneLuHa Kora npy>xwHa
Urna nsnese HW3 OTBOPOT.

MOHTUPAKE HA NPEOHUTE U SAOHUTE HO3E

MoHTupajTe npegHWUTE HO3€e KOH LieBkaTa Ha notnvpadoT "A", a 3agHuTe - KOH LieBKaTa Ha ApXayoT Ha
nocnyxasHuK 3a jagerwe "B" Cn. 3. MoHTaxara e ycnelluHa Kora npy>XuHa urna usnese Hu3 oTBopoT
(Npu MOHTaxaTta nmajTe BO NpeABUA AeKa pacTojaHNeTo noMery LIeBKUTE BO FOPHUOT AeN Ha NpegHuTe
HO3€e e NOTEeCHO Of Toa Ha 3afHuTe).

MOHTUPAHE HA NOCNYXXABHUK

CraBeTe LieBKa Ha NOCMNy>KaBHUK BO NacTaMCOBUS MPUKITYHOK Ha notnmpayot Cn.4

MpeknoneTte ro NOTAMPAYOT M APXa4oT Ha MOCMYXaBHWK 3a jagere, Kako LITO e NpukaxaHo Ha Cn. 5.
MpuTucHeTe Hapony, AOAEKA jaCHO He ce Yye KNvKake crneT ukcMpareTo KoH notnoparta. Ctasute
BpBKa OKONy LieBKaTa Ha ApXayoT Ha NOoCnyXaBHUK 3a jagere u 3arnaseTe "tic-tac" konyeTto "A".
3arnaeeTe "tic-tac" konyeto "B". [pon3BooT € NoaroTBeH 3a ynotpebda.

3a 6e3beaHOCTa Ha iIeTETO KOra € BO CTON4e, KOPUCTETE PacrnonoXinMBMOT CUTYPHOCEH nojac!
OBa cTon4e MoXe a ce KOPUCTV caMo CO NrnoyaTa 3a jagere. BaxHo n HeonxogHo e Aa ce KOPUCTU
pemMeHoT, Kora AeTeTo e Bo cTonye!

(NPEKNONYBAHE HA CTONYE )

Mo ynoTtpeba, packonyajTe "tic-tac" konyeto "B", packonyajte "tic-tac" konueTto "A" Ha pemyeTo noa
nocnyxaeHWK 3a jagere. Cn.6 Nosrneyete CMNHO Harope NOCMYXaBHUKOT 3a jafere 3a Ja ce
ocno6oaat npuuBpCTyBaYmnTe of LieBkata. CBujTe 3aeqHO Ho3eTe U 3aBpTeTe Tabnute Ha rp6ot. Cn.7

( KOPUCTEHE HA BESBEAHOCHUTE PEMEHI/I)

BHUMAHMUE: 3a pa usberHete cepuo3Hu NoBpean, cekorall kopucrere pemeHoT! PemeHute
foaraar npukpeneHmn koH ceguwteto. Cn.8 [loTepajte gomkuHata Ha peMmeHuTe co nusradute "A" 3a
[a 3aKnyynTe peMeHoT, BMETHETe NnacTUYHUTE enemeHTu (1) BO LieHTpanHunoT kataHew. 3a aa
packonadete peMeHoT, NPUTUCHETE T ABETE NNacTUYHU enemeHTn "B" 1 ru nsenedete (2).




(RWBAXHO! COXPAHUTE ONn4 D,AJ'IbHUEIZI.IJEFO
NONYYEHUA HYXXKHbIX CBEOEHUA!

MARCEL EH[

CTYNbYUK ANA KOPMITEHUA /| UHCTpyKuMa no ekcnnyaTtauum

( TPEBOBAHUSA BE3ONACHOCTH )

1. BHUMAHMUE! HUKOIIA HE OCTABNAWTE PEBEHKA BE3
MNPNCMOTPAI

2. BHUMAHME! YBEOUTECb, YTO BCE PEMHW YCTAHOBIEHbI
MPABUIBHO!

3. BHUMAHME! HE NCMNONL3YWTE BbICOKUW CTOJIUK, MEPEL TEM, KAK
MNPABUIIBHO YCTAHOBWUTbL N PEIMNYIIMPOBATb BCE KOMIMNOHEHTbI!

4. BHUMAHME! HE NCMNOMNb3YUTE CTOJIMK MOBN30CTU OTKPLITOMO OrHA
NV OPYTX MCTOYHMKOB BbICOKOW TEMMEPATYPbI, TAK/X KAK
QINEKTPUYECKME OBOIPEBATENN, TA3BOBbLIE MNNTbI 1 P!

5. BHAMAHME! HE /CMONb3YWTE BbICOKWI CTOMNKK, MOKA BALL PEEEHOK HE
HAYYNTCA CULOETH BE3 YY>XOW MOMOLWW! USAENWE MOOXOONT ANA OETEN
NPUBITM3UTEIIBHO OT 6-9 MECALIEB 10 36 MECALIEB, BECOM HE BOJEE 15 KTI'!
6. BHUMAHME! HE UCTONb3YNTE BLICOKWN CTOMUK, ECINU KAKAA-TO EFO
YACTb CITOMAHA, PABOPBAHA UM OTCYTCTBYET!

7. BHUMAHME! BCEIJA MNOMb3YUTECH PEMHAMU BE3OMACHOCTU!

8. BHUMAHMUE! PEMNYIAPHO NPOBEPANTE PEMHW BE3OMNACHOCTU U KHOMKN!
9. BHUMAHME! BCEIOA MC[’IOJ’Ib3YI7ITE CTOIMMK HA POBHbIX MOBEPXHOCTAX!
10. BHUMAHUE! COXPAHAWTE CTYINBYNK OANEKO OT AETEW, KOTJA HE
MNMONb3YETECH NM!

11. BHUMAHMUE! CTOJNNK HEJIb3A MCIOJIb3OBATb B KAHECTBE UIPYLLKA!
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(_ yXxoO v OBCNY)XMBAHUE )

1. CTupaiiTe 4exon B NpoxnagHon BoAe HelTpanbHbIM Mblnom. [NpocymBaiTe
€CTECTBEHHbIM Ccrocobom.
2. CTonkme naTHa BbiBOAUTE Heabpa3nBHbIM OYULLAIOLLIMM CPELACTBOM.



(_ CBOPKA CTYMBYMKA )

COCTABHBIE YACTH

Puc. 1

Mo3nums 1 - Pama cuaeHbsi, CuaeHbe U PeMHU
Mosunuusa 2 - MNMepegHwe 1 3agHNe Horu
Mo3nuusa 3 —IMNogHoc

CBOPKA TPYBOK
HaxaTtb kHonKky «A» Puc. 2 n BctaButb TpybKy «B». CHopka npoluna ycneLHo, ecnmv npyXuHHbIA
LITNAT BBIXOAWT Yepes OTBEPCTHE.

YCTAHOBKA NMEPEOHUX N 3BAOHUX HOXEK

MoHTMpoBaTb NepeaHne HOXKK K TpyOKe CinHKM «Ax, a 3agHue — K Tpybke Noanopkn nogHoca Ans
KopMneHus «Bx». Puc. 3 YcTtaHoBka npoLuna ycrnewHo, eCnv NpY>XUHHbIN WTUET BbIXOAUT Yepes
oTBepcTMe (MpY YCTaHOBKE HYXHO YYUTbIBaTh, YTO paccTosHNe Mexay Tpybkamu B BEpXHen Yactu
nepeHyX Hoxek bonee TeCHO, YeM PaccTOsiHWE 3a4HWX).

YCTAHOBKA NOOHOCA

[MomecTnTe TpyOy Ha NOTKe B MIACTUKOBOM comra Ha cnvHe Puc.4

Pa3BepHyTb CMMHKY 1 NOAMOPKY NogHoca Ans KOPMIIeHUs, Kak 3To nokasaHo Ha Puc. 5. HaxaTb BHU3,
rnoka XopoLUuo He ByAeT CrblLeH Lenyok npu dukcaumm kK nognopke. MpukpennuTb peMeLLoK BOKpYT
TpyOKM Nognopku nogHoca Anst KOPMAEHUS U NPUCTETHYTb KHOMKY «Ax. MpUCTerHyTb KHOMKY «Bx».
M3pnenve rotoBo K UCMOMb30BaHUIO.

[Onsa 6e3onacHocTM pebeHKa, Koraa OH HAXOAUTCA B CTYNbYMKe, UCNONb30BaTbh PeMeHb
6e3onacHocTu!

CTynb4vK MOXHO MCMOMb30BaTh TOMLKO CO CTONIOM Arsi kopMreHusi. Korga peGeHok HaxoguTtes B
CTYINBYMKE, BaXXHO U HEOOXOAMMO MCNOMNb30BaTb peMeHb 6e3onacHocTu!

( CKNAOBIBAHUE CTYNBYMKA )

Mocne nonb3oBaHUs paccTerHyTb KHOMKY «B», paccTerHyTb KHOMKY «A» Ha peMeLLKe Nof, MOAHOCOM
Ansa kopmnenus. Puc. 6 CunbHO NOTAHYTL BBEPX NOAHOC 4151 OCBOOOXAEHUS 3aXUMOB OT TPYOKU.
CorHute Horm BMeCTe U1 BpallaTtb NoTok obpaTtHo. Puc. 7

( NCMNOJIb3OBAHUE PEMHA BE3OMNACHOCTH )

BHUMAHMUE: Bo nsbexxaHue cepbe3HbiX TPaBM Bcerga UCNornb30BaTb peMeHb 6e3onacHocTu!
PemHu npukpenneHsl k cugeHbto. Puc. 8. OTperynupoBatb ANvHY pemHel nonsyHamu «Ax» . [1nsa Toro
YTOObI 3aCTErHYTb PEMEHb, HYXXHO BCTaBUTb NNAcTMAcCOBble aNeMeHTbl (1) B LLeHTpanbHYo NPshKKY.
[ins Toro YTO6bI paccTerHyTb €ro - HaxaTb ABa NNacTMacCcoBbIX AnemMeHTa «B»» 1 BbITAHYTb ux (2).



e VAZNO' CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!

MARCEL
DECIJA HRANILICA / Uputstvo za upotrebu
( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! NE OSTAVUAJTE DETE BEZ NADZORA!

2. UPOZORENJE! UVERITE SE DA SU SVI SIGURNOSNI POJASEVI
PRAVILNO NAMESTENI!

3. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO SVI DELOVI NISU
PRAVILNO NAMESTENI | REGULISANI!

4. UPOZORENJE! NE KORISTITE HRANILICU BLIZU OTVORENE VATRE ILI DRUGIH
IZVORA SILNE TOPLINE KAO ELEKTRICNE PECI SA SPIRALNIM GREJACIMA,
PLINSKE

PECIITD.!

5. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU DOK DETE NE POCNE DA SEDI
SAMO!POGODAN ZA DECU OD OKO 6-9 MESECI DO 36 MESECI SA MASI: DO 15 KG!
6. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO JE NEKI DEO POLOMUEN,
POCEPAN ILI NEDOSTAJE!

7. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE SIGURNOSNE POJASEVE!

8. UPOZORENJE! POVREMENO PROVERAVAJTE SIGURNOSNE POJASEVE |
DUGMAD!

9. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE HRANILICU NA RAVNIM POVRSINAMA!

10. UPOZORENJE! DRZITE HRANILICU DAUE OD DOMASAJA DECE KADA SE NE
KORISTI!

11. UPOZORENJE! HRANILICA SE NE SME KORISTITI KAO IGRACA!
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( CISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Kada perete tapacirung koristite mlaku vodu i blagi sapun. Pustite ga da se osusi
prirodnim putem.
2. Ukoliko su mrlje uporne koristite neabrazivna krema za CiScenje.



(_ SKLAPANJE STOLICE )

DELOVI

Slika 1

Pozicija 1 - Ram sedista, sedi$te i sigurnosni pojasevi
Pozicija 2 - Prednje i zadnje noge

Pozicija 3 - Postavke za jelo

MONTAZA CEVI
Pritiskom na "A" slika 2 i ubacite cev "V". Instalacija je uspeSna kada igla sa oprugom izade kroz otvor.

UGRADNJA PREDNJIH | ZADNJIH NOGARA

Postaviti prednje nogare u cevi oslonca "A", a zadnje — u cevi drzaca postavke za jelo "V" SI. 3.
Postavljanje je uspesno kada igla sa oprugom izade iz otvora (prilikom postavljanja imajte na umu da je
rastojanje izmedu cevi u gornjem delu prednjih nogara blize od onih sa zadnje strane).

POSTVALJANJE POSTAVKE ZA JELO

Postavite cev na lezi$tu u plasti¢cnu mlaznicu na ledima Sl.4

Preklopiti postavku i drza¢ za jelo, kao $to je prikazano na slici. 5. Pritisnite na dole, sve dok se ne ¢uje
jasno kliktanje, koje oznacava fiksiranje za osnovu. Postaviti traku oko cevi drza¢a postavke za jelo i
postavite kopce "tik-tak" "A". Postavite kopce "tik-tak" "B" . Proizvod je spreman za upotrebu.

Za bezbednost deteta kada je u stolici koriste raspoloziv sigurnosni pojas!

Ova stolica se moze Koristiti sa postavkom za jelo. Vazno je i neophodno koristiti sigurnosni pojas kada
se dete nalazi u sedistu!

(' RASKLAPANJE STOLICE )

Nakon upotrebe, raskopc€ati "tik-tak" kopCe "B", raskopc€ati "tik-tak" kop€e "A" na remenu ispod postavke
za hranjenje. SI.6 Povucite prema gore postavku za hranjenje da se oslobodi stega sa cevi. Savijte
noge zajedno i okrenite leziste nazad. SI.7

(' KORISTENJE SIGURNOSNIH POJASEVA )

OPREZ: Da biste izbegli ozbiljne povrede, uvek koristite pojas! Pojas se doprema vezan za
sediste. SI.8. Podesite duzinu kaiSeva klizacima "A". Da biste zaklju€ali pojas, umetnite plasticne
elemente (1) u centralnu bravu. Da bi ste raskopcali pojas, pritisnite dva plasti¢na elementa "B" i
izvucite ih (2).



ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

MARCEL
YUKSEK BESLEME SANDALYESI / Kullanim talimati

( EMNIYET ISTEMLERI )

1. UYARI! Cocugdu gézetimsiz birakmayiniz!

2. UYARI! Tim kemerlerin muntazam monte edildiklerine emin olunuz!
3. UYARI! Tim bileskenler muntazam gekilde monte edilmemis ve
ayarlanmamis ise eger, yuksek sandalyeyi kullanmayiniz!

4. UYARI! Sandalyeyi aleni atese veya diger reotanli elektrikli sobalar, gaz

sobalari ve baska gugcli i1si1 kaynaklarina yakin kullanmayiniz!

5. UYARI! Cocuk dis yardim almadin oturmaya baslamayincaya kadar

yuksek sandalyeyi kullanmayiniz! Yaklasik 6-9 aylik ¢ocklar i¢cin uygundur, 36 aya kadar
ve agirligi 15 kg. Dan fazla olmayanlar igin!

6. UYARI! Herhangi bir parcasi kirik, kopuk veya mevcut degilse eger,

sandalyeyi kullanmayiniz!

7. UYARI! Emniyet kemerlerini daima kullaniniz!

8. UYARI! Emniyet kemerlerini ve diigmeleri periyodik olarak denetleyiniz!

9. UYARI! Sandalyeyi daima diiz ylzeylerde kullaniniz!

10. UYARI! Sandalye kullanimda olmadigi durumlarda ¢ocuklardan uzak bir yerde
koruyunuz!

11. UYARI!Sandalye oyuncak gibi kullaniimamalidir!

12. UYARI! Kullanirken bas vurmak igin saklayiniz!

EN 14988-1; 2006 +A1:2012

( TEMIZLEME VE HiZMET )

1. Désemeyi sicak su ve yumusak sabunla yikayiniz. Dogal olarak kurulayiniz.
2. Inatci lekeleri asindirici olmayan temizleme kremi ile uzaklastirabilirsiniz.




(. KOLTUK SANDALYENIN KURULMASI )

PARCALAR

Figtir 1

Pozisyon 1 — Koltuk sandalyenin ramasi, koltugu ve kemerleri
Pozisyon 2 — On ve arka bacaklar

Pozisyon 3 — Tepsi

BORULARI KURMA
“A” tusunu basiniz Fig.2 ve “B” borusuu sokunuz. Yayl pim delide girdiginde montaj basarilidir.

ON VE ARKA AYAKLARIN MONTAJI

On ayaklar “A” sirtin borularina monte ediniz, arka ayaklari ise , “B” beslenme tablasinin destekleri
borularina monte ediniz Fig. 3. Yayl pim delikten giktiginda montaj basarilidir (montaj sirasinda, 6n
ayaklarin Ust kisminda ki borularin arasinda mesafe arka ayaklarindakinden daha dar oldugunu géz
oéniunde bulundurunuz).

TABLANIN MONTAJI

Sirtinda plastik meme tepsi lzerine boru yerlestirin Figur 4

Figur 5'de gosterildigi gibi beslenme tablasinin sirtini ve destegini acin. lyice sabitletirildiginde ¢it sesi
duyuluncaya kadar asadiya dogru bastirin. Kemeri beslenme tablasi borusunun etrafina takiniz ve “A”
“tic-tac” digmesini kapatiniz. Takiniz “A” “tic-tac” digmesini kapatiniz. Uriin kullanima hazirdir.
Koltukta bulundugu siirece gocugun giivenligi i¢in glivenlik kemerini takiniz!

Bu koltuk sandalye sadece beslenme tablasi ile birlikte kullanilabilir. Cocugun koltukta bulundugunda
giivenlik kemerinin kullaniimasi 6nemlidir ve gereklidir!

(KOLTUK SANDALYENIN KATLANMASI)

Kullanimdan sonra beslenme tablasinin altindan kemerde ki “A” “tic-tac” dugmesini aginiz. Digmesini
¢bzmek “B” “tic-tac”. Fig.6 Boruda ki digmeler serbest birakilmasi igin beslenme tablasini sikica
yukariya cekiniz. Birlikte bacaklarini katlayin ve geri tepsiyi dondirmek Fig.7

(' GUVENLIK KEMERININ KULLANIMI )

DIKKAT: Ciddi yaralanmalari engellemek igin her zaman giivenlik kemerini kullaniniz! Kemerler
koltuga bagh olarak gelmektedir. Fig.8. Kemerlerin uzunlugunu “A” kaydiraclar ile ayarlayiniz . Kemeri
kilitlemek icin plastik elementleri (1) merkez tokaya sokunuz. Kemeri agmak igin “B” iki plastik
elementleri bastiriniz ve disariya gekiniz (2).



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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@ FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE.

MARCEL
ETETOSZEK / Hasznalati utasitas

(' BIZTONSAGI UTASITASOK: )

1. FIGYELEM! NE HAGYAK A GYEREKET FELUGYELET NELKUL!
2. FIGYELEM! GYOZODJEK MEG, HOGY MINDEN OV HELYESEN
BE VAN KOTVE! o o =
3. FIGYELEM! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA AZ ALKATORESZEI
NINCSENEK HELYESEN OSSZESZERELVE ES BEALLITVA!

4. FIGYELEM! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET TUZ MELLETT VAGY MAS
EROS FUTESI FORRASOK MELLETT!

5. FIGYELEM! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET AMIG NEM ONALLOAN
ULHET A GYEREK! 6-9 HONAPOS-TOL 36 HONAPOS, NEM NAGYOBB MINT 15 KG
SULYU GYEREKERRE ALKALMAS! o ]

6. FIGYELEM! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA VALAMELYIK RESZE
ELTORT VAGY HIANYZIK! o )

7. FIGYELEM! MINDIG HASZNALJAK A BIZTONSAGI OVEKET! ]

8. FIGYELEM! RENSZERESEN ELLENORIZZE A BIZTONSAGI OVEKET ES A
GOMBOKAT!

9. FIGYELEM! MINDIG HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET EGYENLETES
FELULETEKEN

10. FIGYELEM! TAROLJA AZ ETETOSZEKET TAVOL GYEREKEKTOL HA NEM
HASZNALJAK

11. FIGYELEM! NE HASZNAUAK AZ ETETOSZEKET JATEKKENT

EN 14988-1:2006+A1:2012

( MOSASI ES KARBONTASI UTASITASOK )

1. Mossak a huzatot meleg vizzel és semleges szapannal. Kiteritveszaritandd
2. Afoltokat eltavolithassak nem durvahatasutisztitoszerekkel




(_ AKIS SZEK OSSZERAKASA )

RESZEK

1 sz. abra

1. Pozicié — Ulés vaz

2. Pozici6 - Az elsd és hatso labak
3. Pozici6 — Talca

A CSOVEK OSSZERAKASA
A 2. sz. abran lathaté ,A” gombot nyomja be, és dugja be a ,B” csévet. Az 6sszerakas akkor sikeres, ha
a rugos pecek kiugrik a nyilason at.

AZ ELULSO ES HATSO LABAK ROGZITESE

Roégzitse az elllsd labakat az ,A” hattamla cs6vehez, a hatsokat viszont — a ,B” étkez6 talcat tamaszto
cs6véhez. (3. sz. abra) A rogzités akkor sikeres, ha a rugoés pecek kiugrik a nyilason at (a rogzitésnél
vegye figyelembe, hogy az ellilsé labak csévei felsd részeinek kozti tavolsaga keskenyebb, mint a hatso
labaié).

A TALCA ROGZITESE

Helyezzik a csovet a talcara egy miianyag fuvoka hatoldalan (abra 4) .

Hajtsa szét a hattamlat és az étkezd talca, ahogy a tamasztojat, ahogy a 5. sz. abran van bemutatva.
Nyomija le lefelé addig, amig meg nem hallja a kattogtatast a tamasztéhoz valé régzitéstél. Tekerje a
szijat az étkezd talca tamasztoja koré, és gombolja be az ,A” klikk-klakk gombbal. Gombolja be az ,B”
klikk-klakk gombbal .A termék hasznalatra kész. A gyermek biztonsagahoz, amig a kisszéken iil,
hasznalja a rendelkezésen all6 biztonsagi 6vet! Ezt a kisszéket csakis az étkezd talcaval egyitt
hasznalhat6. Amikor a gyerek Ul a székben, fontos és szikséges a biztonsagi dvet hasznaini!

( AKISSZSEK OSSZEHAJTASA )

Hasznalat atan, kigombol tic tac "B" gombot , gombolja szét az étkezd talca alatt lévé ,A” klikk-klakk
gombot. (6. sz. abra) Erételjesen hlizza fel az étkez6 talcat ugy hogy a csé alatti csipész szabaduljon el.
Hajtsuk a labak egyutt, majd forgassa vissza a talcéat (7. sz. abra).

(A BIZTONSAGI OV HASZNALATA)

FIGYELEM! Ahhoz, hogy komoly sériiléseket keriiljenek el, mindig hasznalja fel a biztonsagi
ovet! Az veknek rogzitve kell lennilik az tGléshez. (8. sz. abra). Allitsa be az 6vek hisszusagat az ,A”
csuszoézarak altal. Ahhoz, hogy lezarja az 6vet, dugja be a mlanyag elemeket (1) a kézponti
fémcsatba. Ahhoz, hogy kapcsolja szét az 6vet, nyomja meg a két ,B” miianyag elemet, és vegye ki a
csatbdl (2).



E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

MARCEL

KARRIGES SE LARTE / Insruksion pér pérdorim

( KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! MOS E LENI FEMIJEN PA MBIKEQYRJE!

2. KUJDES! SIGUROHENI SE TE GJITHA RRIPAT JANE MONTUAR
DREJT!

3. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE NESE TE GJITHA
KOMPONENTET NUK JANE MONTUAR DHE RREGULLUAR DREJT!

4. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN NE AFERSI TE ZJARRIT TE HAPUR OSE
TE BURIMEVE TE TJERA TE NXEHTESISE SE FORTE S| SOBA ELEKTRIKE ME
RRJETE TELI, SOBA ME GAZ ETJ.!

5. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, DERI SA FEMIJA NUK FILLON
TE QENDROJE TE ULUR PA NDIHMEN E HUAJ! E PERSHTATSHME PER FEMIJE
NGA 6 DERI 9 MUAJ DERI NE 36 MUAJ ME PESHE JO ME SHUME SE 15 kg !

6. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, NESE NDONJE PJESE E SAJ
ESHTE E THYER, SHKEPUTUR OSE MUNGON!

7. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI RRIPAT E SIGURISE!

8. KUJDES! PERIODIKISHT KONTROLLONI RRIPAT E SIGURISE DHE BUTONAT!

9. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI KARRIGEN MBI SIPERFAQE TE RRAFSHETA!
10. KUJDES! RUANI KARRIGEN LARG FEMIJEVE, KUR NUK PERDORET!

11. KUJDES! KARRIGIA NUK DUHET TE PERDORET S| LODER!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( PASTRIM DHE PERKUJDESJE )

1. Lani tapiceriné dhe ujé té ngrohté dhe sapun té buté. Té thahet né ményré té natyrshme.
2. Njollat e forta mund t'i pastroni me krem pastrues, qé nuk éshté abraziv .



( Montim i karriges )

Pjesat

fig.1

Pozicioni 1 — Rama e uléses, ulése dhe rripa
Pozicioni 2 — Para dhe kémbét e pasme
Pozicioni 3 — Tabaka

Montimi | tubave
Shtypni butonin ,A* fig.2 dhe futni tubin ,B”. Montimi éshté | suksesshém , kur kunji me susté del
pérmes vrimés.

Montimi | kémbéve té pérparme dhe té prapme

Montoni kémbét e pérparme me tubin e mbéshtetéses ,A" ,ndérsa kémbét e prapme - me tubin
mbéshtetés nén tabakané pér ushqgim “B* fig. 3. Montimi éshté | suksesshém , kur kunji me susté del
nga vrima( gjaté montimit duhet té keni parasysh se distance midis tubave né pjesén e sipérme té
kémbéve té pérparme éshté mé ngushté se sa ajo midis kémbéve té prapme).

Montimi i tabakasé

Vendi tub né tabaka né njé hundé plastike né anén e pasme fig.4

Kapni mbéshtetésen dhe mbéshtetjen nén tabakané pér ushqim si¢ éshté treguar né fig. 5. Shtypni te
poshté deri sa té& dégjohen zhurma e fiksimit me mbéshtetjen. Vendosni rripin rreth tubin e mbéshtetjes
nén tabakané pér ushgim dhe lidheni kopsén tik- tak ,A“ . Lidheni kopsén tik- tak ,B“ . Produkti éshté
gati pér pérdorim

Pér siguriné e fémijés kur éshté né karrigen , duhet té pérdorni rripin e sigurisé!

Kjo karrige mund té pérdoret vetém me tabakané pér ushgim Eshté e nevojshme dhe &shté me
réndési kur fémija éshté né karrige té pérdoret rripi | sigurisé!

( Palosja e karriges )

Pas pérdorimit, zbérthemi kopsén “tic-tac” ,B“, zbérthemi kopsén “tic-tac” ,A" té rripin nén tabakané
pér ushgim. Fig.6 Térhigni te larté tabakané pér ushgim gé té lirohen kapéset nga tubi. Palosni kémbét
sé bashku dhe e léshoni tabakané pér ushgim mbi ta. Fig.7

(' Pérdorimi i rripit té sigurisé )

KUJDES: Qé té parandaloni Iéndime serioze, gjithnjé duhet té pérdorni rripin e sigurisé! Rripat
jané lidhur me ulésen. Fig.8 . Rregulloni gjatésiné e rripave me kapéset ,A“ . Qé té kygni rripin futeni
elementet plastike (1) né kapésen gendrore. Q& té zbértheni rripin shtypni dy elementet plastike ,B”
dhe i térhigni jashté (2).
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